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Ruiny zaniku Tenczynskiego.

Tenczyn niegdy$s w wojewoddztwie i powiecie Krakowskiem, obe-
cnie w Galicji, polozony na wyniostej goérze z pigknym na otaczajace
okolice widokiem. — Zbudowal go okoto r. 1320 Nawdj z Przegini,

herbu Topor, wojewoda sandomierski, ktéorego syn Jedrzej wojewoda
krakowski pisa¢ si¢ zaczal z Tenczyna. Znakomity dom ten dobrze
zastluzony ojczyznie, wygast jak historyk Piasecki utrzymuje, na
Stanistawie, zmartym r. 1634, w obozie podczas wyprawy tureckiej.
Ze za$ przezyl go ojciec Jan, wojewoda krakowski r, 1637 zmarty,



uwaza¢ przeto Jana wlasciwie nalezy za ostatnig iskierke rodu Ten-
czynskich; jedyna jego corka Izabella polaczona $lubem z Lukaszem
Opalmskiem marszatkiem nadwornym koronnym, zlewem wielkiego
obszerne mezowskie dobra. Co do dziejow
iz po zwycigstwie pod Da-
1410 osadzit tu Jagietto kilku znakomi-
Oblgzony przez Szweddow r. 1655, zamek
si¢ na mocy uktadow,
syn Karola Gustawa, niedotrzymujaé
ludu. Roku 1703 byt
W tym czasie spusto-

majatku pomnozyta
miejsca tego, godnem jest wspomnienie,
browem (Grunwaldem) r.
tych jencow krzyzackich.
wtasnoscia juz Lubomirskich bedacy, poddat
lecz general Konigsmarck,
rabunku wiele pozabijat
go Szwedzi

umowy, oprocz
jeszcze mieszkalnym, ale czyli
szeli, czy tez innej doznal przygody, dosy¢ ze coraz wigcej niszczal
i zupelnie zaniedbany zostal. Mimo to wszakze utrzymata si¢ jeszcze
przez lat kilkadziesiat kaplica, zawierajaca zwloki Kazimierza Ten-
czynskiego, ktore August Czartoryski, wojewada ruski, dziedzic tej
majetnos$ci przenie$¢ kazal do parafialnego kosSciota przyleglej wsi.
Tenczynka. — Roku 1787 ogladat Stanistaw August na wpdlzwa-

ktore dotad stercza =zaroste zielskiem, sosng i

I°ne mury i wieze,
jarzebing.

We wzgledzie mineralogicznym goéra miejscowa jest jedng z naj-
wazniejszych w kraju naszym; sktada si¢ z porfiru lub migdatowcu;
okolice za§ obfituja w kwarce, ametysty, chalcedony i w kopalnie
wegla kamiennego. — Przyleglte miasteczko Nowogora i 34 wiosek

stanowig hrabstwo Tenczynskiedzisiaj wtasno§¢ hr. Adama Potockiego.

Karol Libelt.

(Dokonczenie.)

Uwolnieni Polacy, a migdzy niemi Libelt jako jeden z naczelnych,
zawiazali natychmiast komitet polski w Berlinie. Jak dlugo jeszcze

w opinji wrzaly czyste, nie zmgcone interesem uczucia pierwszego
natchnienia, tak dlugo musiat i rzad uwzgledniaé owa przemijajaca
Przyjmowano ich w pierwszych

popularno$¢ Polakéw w Berlinie.
ich nawet nieprosza-

dniach na audjencjach u ministrow, wzywano
cych o to, a zamiast Arnima przyjmowat ich Radziwill wazny
dla Polakéw jako rodak a zarazem czlonek rodziny krolewskiej.
Z jego oswiadczen, uczynionych polskiej deputacji okazuje si¢ naj-
lepiej jak to wtedy rozumiano owo: Niech zyje Polska, kto-
lemu nawet krol wtorowat. Oto Radziwilt zapewnial polska depu-
tacj¢: ,,ze bedzie, czego sobie Polacy zycza, bedzie wojna z Moskwa“
i przytem ptakal — moze nawet szczerze.

Rozumie sig¢, ze po takich krokach ze strony naczelnika rzadu
i jego otoczenia, uwazal Libelt sobie za obowigzek wyda¢ odezwe
do ziomkoéow, jako jedyny akt publiczny, ktory mial kiedy$ $wiad-
czy¢ o tych gabinetowych klamstwach.

Réwnoczes$nie zawigzal si¢ w Poznaniu komitet narodowy, ktory
wystat deputacj¢ do Berlina, zadajac uznania niepodlegtosci.

Krol pruski przyci$nigty ze wszystkich stron podpisal 6w znako-
mity akt reorganizacji Xigstwa, ktory nigdy nie wszedl w zycie,

Polacy w Berlinie uczuli potrzeb¢ czuwania nad sprawa reorga-
nizacji pod bokiem krola. Komitet, ktory
M Berlinie miat w swoim gronie Libelta, Mierostawskiego,
wnika Biesiekierskiego, Cybulskiego profesora uniwersytetu w Ber-
ucznia tegoz uniwersytetu. Skoro wiado-

rzadu i si¢ zawigzat

putko-

linie 1 Szymanskiogo
wiadomo$¢é o patencie reorganizacyjnym doszita do Poznania, wyzna-
czyt tamtejszy komitet narodowy natychmiast komisje do reorgani-
zacji kraju. Do komisji tej nalezal znowu Libelt obok arcybiskupa,
bardzo czynnego w owym ruchu obywatela, Antoniego Kraszewskiego
i innych podczas, gdy w skutek reorganizacji rozpoczat si¢ bardzo
zywy ruch narodowy w poznanskiem; podczas gdy krol wystat sprzy-

jajacego Polakom jenerata Wilisenn w Poznanskie dla przeprowa-
dzenia tamze reorganizacji, podniosta za plecyma tych niby konsty-
tucyjnych i niby postgpowych pozoréw reakcja na dobre swoja glowe

zaczeto podburza¢ ludno$é niemieckg przeciwko polskiej, obawiano

si¢ corez bardziej zbrojenia si¢ Polakow, ktoére w Poznanskiem
szybko postgpowato i bylo znamienicie poparte
wiejskiego przyszto do starcia z wojskiem, ktorym prusacy zaczeli
otacza¢ formujace si¢ polskie zastgpy. Po nieszczesliwym skutku
tych staré, rzad pruski domagal si¢ kapitulacji i w polskich kotach
byly glosy za kapitulacja. Ale si¢ Libelt sprzeciwil takowej
nowczo skutkiem tego byta konwencja pod Jarostawiem zawarta,
ktoéra Libelt podpisat. Bylo to na wszelki -wypadek ochronieniem
zbrojnych zastepéw w Poznanskiem od hanby; jednakowoz lud zbrojny
pragnacy boju a nie obliczajacy skutkéw takowego przyjmuje za-
zwyczaj nie milo podobne choéby nawet zaszczytne zakonczenie walki
ktora si¢ skonczyla jego klgska, pragnal ten Jud jeszcze boju i spo-
dziewat si¢ zwyciestwa; dlatego, gdy Libelt ogtaszal zebranym
w Siodzie zbrojnym zastgpom konwencj¢ z pod Jarostawia i wysta-
wia potizebe rozejscia si¢ do domu, przyjeto to zawezwanie z obu-
rzeniem tak wielkiem, ze znajdowalt si¢ w niebezpieczenstwie. Zostal

on wyslany od komitetu do Berlina, aby tam zalozy¢ protest prze-
Ener-

przez udzial ludu

sta-

ciwko naj$ciu xigstwa poznanskiego przez ruchome kolumny

g.czny zawsze Ww politycznem dziataniu zazadal on rozwigzania si¢

komitetu wezwania wszystkich do broni i walki na $mieré, a to

z powodu ze rzad pruski nie dotrzymywat zadnego z danych przy-
Poniewaz za$§ komitet si¢ nie rozwiazal wigc Libelt wysta-
pil z niego. Pomimo tego nie odméwil on pdzniej postug w sprawie
publicznej na zadanie komitetu przyjal misje i mandat poselski od
powiatu Szmotulskiego do Frankfurtu, gdzie tedy zebrany byt sejm
niemiecki. Zjechal si¢ on tam z delegatami Iwowskiemi, mianowi-
cie: Ziemiatkowskim i Adolfem Poninskim; krakowskiemi:
Ledochowskim, Bronistawem Trentowskim i Kazmierzem Wodzickim.
Ze misja Polakow do Frankfurtu nie miata skutku; tego juz

dzisiaj niepotrzebujemy powtarza¢, jak wtedy t¢ jej bezskutecznos$¢
Zaden dziennik niemiecki nie sprzyjal
zadne

rzeczen.

Janem

powszechnie przewidywano.
Polakom précz jednego republikanskiego (Die Reform) i

stronnictwo, procz bardzo nielicznego stronnictwa republikanéw pod
przewodnictwem Arnolda Rugego.

Pomimo takich zawoddéw nie ustawali kierownicy ruchu polskiego
w swoich usilowaniach. Powstala myS$l utworzenia komitetu central-
nego czyli wladzy ogdlnej ktéraby w imieniu Polski dziatala. Mysl
Helcia i Maurycego Potockiego
Dla porozu-

ta podniesiona przez Antoniego
w Poznaniu znalazla uznanie w komitecie poznanskim.
mienia si¢ wtym celu odbyl si¢ zjazd w Wroctawiu dokad Libelt

Moraczewski, Roger i Raczynski ws$rdd rozlicznych niebez-

pieczenstw pomiedzy wojska pruskie si¢ tajemnie przedarli jako de-
legowani z komitetu. Tu rozbily si¢ zabiegi Poznanczykéw o nie-
szczg$liwy zbieg okolicznosci. Polska sprawa miata si¢ we wszystkich
polskich ziemiach znowu ku upadkowi.

Zjazd wroclawski rozjechal si¢ bez skutku a Libelt powrdciwszy
zastal komitet poznanski juz rozwigzanym.

Jeszcze ostatni staby promyk nadziei blyskatl dla sprawy polskiej
na zjezdzie stowianskim w Pradze. I tam byt Libelt jako

jeden z przedstawicieli Poznanskiego.
swobodny, ktoéra

si¢ przeciez

Reakcja ktora w calej Europie stlumita ruch

najbolesniej dala si¢ czu¢ polskim ziemiom nie udato
sttumi¢ dzielnych umystéw. Podczas gdy inni podupadiszy na duchu
cofali si¢ z widowni, chwycit znowu Libelt za bron pokojowa: za
Redagowal on zatozony wtedy przez kilku obywateli Dzien-
nik Polski. Podziwiano nadzwyczajng czynno$¢ i wielostronno$¢
Libelta w pracy okoto tego dziennika, gdzie prawie wszystkie zao-
patrywatl rubryki. Gdy i ten dziennik wulegl jak wszystkie niemal
pisma polskie naukowe reakcji wzigl sie Libelt do pracy umiejetnej.
i zapewniajacych
a mianowicie

pioro.

Szereg dziet jego poprzednio juz wydanych
powazne stanowisko w réznych gateziach literatury,
w krytyce literackiej filozofji, nareszcie w zawodzie dydaktycznym
(bo pisat wyktad matematyki dla szkét gimnazyalnych) i pigknej li-
teraturze (od r. 1850 do 1855) pomnozony dzietem
unneje¢tnem pod nazwa ,,Estetyka czyli Umnictwo pigkne.“

Gdy si¢ dziatalno$¢ konstytucyjna znowu zwolna rozwijaé zaczeta
z Poznanskiego na sejmie berlinskim, gdzie

zostal teraz

zostat Libelt postem



zawsze, jak przedtem wzyciu politycznem nsczelne zajmowal miejsce.
Dziatanie kota polskiego na sejmie pruskim ma swoje dzieje, a czg-
$cig tych dziejow jest czynno$¢ Libelta. Musimy sobie odmowic
pojscia w $lad za tem dziataniem, ktore zreszta bardziej jest znane
z dziennikéw, niz poprzednie czynno$ci polityczne w spiskach lub
zamieszkach walki rewolucyjne;j.

W ostatnich czasach stal sig rozglosnym krok Libelta, dowodzacy
wicksze] wprawdzie tkliwosci na sad komitentow swoich, niz tego
mamy gdzieindziej (a zwlaszcza u nas) przyktady, ale tez i wigkszej
czystosci charakteru — mowimy tu o zlozeniu mandatu polskiego
zpowodu glosu nagany, objawionego przez wyborcOw za postgpienie

w sprawie Dunczykow na sejmie pruskim.

Nie radziby$my widzieli w tem koniec politycznego zywota Li-
belta 1 pewni jesteSmy, ze maz co od lat trzydziestu kilku we
wszystkich sprawach narodowych walczyl orgzem, pismem i mowa,
ktoremu zdolnos$ci jego i charakter zapewnialy zawsze w tych spra-
wach naczelne stanowisko, nie usunie si¢ pomimo s¢dziwosci swojej
od stuzby dla ojczyzny, gdy go do niej okolicznosci znowu powolaja.

K. Widmem.

Chwila z zycia akademikow polskich w Petersburgu.
(Wyjatek z teki)

napisat

3VL D zilcowslIlci.

(Ciag dalszy.)

Poncz zrobit jaka§ ogdlng senzacj¢ w calem towarzystwie. Wypo-
czywano chwilke, by z tem wigksza gwaltowno$cia rzuci¢ si¢ pdzniej
w wir kawalerskiej zabawy. Rozmowa nie ustawata, ale przybrawszy
jaki$ tagodniejszy charakter, toczyla si¢ zwolna, poét powaznie, pot
Zartobliwie.

— Ciekawy tez jestem, mowil powoli mtody brunet stojacy koto
pieca, z oparta glowa spogladajac na sufit z przymrdézonemi oczyma:
ciekawy tez jestem, co si¢ znami stanie tak np. za lat dziesi¢¢ lub
pic¢tnascie...

— Bardzo tatwo przewidzie¢, odpowiedzial wrecz kto$§ ze strony.
Beda z nas ojcowie licznej, lub mniej licznej familji, starzy kawale-
rowie, czyli tak nazwani dziekani, s¢dziowie i inni urz¢dnicy z zao-
kraglonemi brzuchami, kilku kotatajacych si¢ bez celu na S$wiecie,
no, a pewna cz¢$¢ dostanie zawczasu si¢ natamten §wiat, zwingwszy
choragiewki....

— A dzigkuje za taka przyszlose,
ja mysle, ze bedzie troche¢ inaczej. .

—J daj pokoj, ciagngl znowu pierwszy — my bo myslimy,
ze ludzie moga $wiat i glupi wprawdzie, ale zawsze porzadek przero-
bi¢...

— Ale c6z znowu, zkadze taki pessymizm,
glosem mtody z niebieskiemi oczami blondyn. — 1 na to by$my roz-
niecili w piersiach naszych najswietszy ogien, abySmy sami poZniej
brudem i pelzajaca proza najngdzniejszego zycia gasili go wlasna
i Swietokradzka reka... Wigc te prawdy spoleczne, ktore maja byc
dla nas skazowka na przyszto$é, bytyby
nemi mrzonkami... Czy dla tego, ze inni czoltgaja si¢, schlebiaja
wszystkim ghlupstwom i przesgdom, wigc juz niema sposobu wznie$é
si¢ wyzej... A, to nieprawda, to tylko czlowiek, ktéremu sil brak,
albo odwagi, moze si¢ dobrowolnie skaza¢ na takie zwierzgce wegeto-
wanie . ..

odpowiedzial kto$§ inny, ale

Muru glowg nie przebijesz...

zawolal namigtnym

tylko jakiemi§ wymys$la-

— Pomatu, pamatu, mlody poeto — zaczekaj troch¢ — dzi$ tak
mowisz, ale zobaczymy co pdzniej powiesz. Poezja, to nie zycie,

a zycie to nie poezja...

— Ale nie prawda, nie prawda i jeszcze raz nie prawda — ja

nie rozumiem jakiej$ oderwanej poezji. Poezja z zycia plynie —

W zyciu wlasnie jest poezja, tylko trzeba umie¢ odszukaé prawdziwe
jej zrodto. Wszystko ma zta i dobrg stron¢ i zycie ludzkie tak samo.
Odemnie samego moze tylko zaleze¢, ktorg stron¢ sobie wybiore; ale
zeby kazdy cztowiek byl zmuszony chcac nie chcac w bloto grzgsé —
wybacz — nie wierze.

— Nie dla tego wleziesz w bloto, zeby$ chcial, ale dla tego, ze
ci¢ drudzy wepchna.

— Ale od czego sila moralna, od czego przekonanie, sumienie
honor...

— At... mdj kochany—jednem stowem §wiat gtupi... machnat
rekg i splunagt pessymista ... Ja, bo go znam troch¢, krwawo Oll
.. Dzi§ mam lat trzydzie$cie, a przesze-
Ani

ani

mnie zaszedl za paznokcie.
dtem moze wigcej, jak nie jeden siedmdziesigcioletni starzec...
jedna r¢ka mnie nie wsparta, ani jedne usta nie pocatowaly,
jedno serce, nigdy dla mnie nie zabito...
po $mietnikach, wyrostek czyszczacy buty, uczen szturchany i popy-
chany przez nauczycieli, dla tego, ze nikt si¢ za mnie nie upomniatl,
soldat bity patkami i1 wreszcie wasz kolega, w trzydziestym roku
wylysiaty i z poorang twarza od troski — to moje zycie... A4, kto
Ale dajmy temu

Dzieciak zbierajgcy szmaty

tak zyl, ten musi si¢ na $§wiat czarno patrzec ...
pokdj — to dzi§ nie na czasie i nie w miejscu.

Wszyscy patrzyli na mowigcego. Nikt nie $§mial si¢ odezwac. Bolesno
bylo stucha¢ wyrzutow- milodego cztowieka, ktory wiasciwie nie miat
mlodosci. Byla to straszna skarga, wowolana moze troch¢ rozgoracz-
kowang wyobraznig, ale tem szczersza i prawdziwa.

Dajmy na dzisiaj pokoj takim smutnym wspomnieniom, przer-
wal nareszcie kto$ powszechne milczenie... Przyktad, jakkolwiek smu-
tny i prawdziwy, nie moze postuzy¢ za ogodlny dowdd... Nalezy ci si¢
szacunek 1 milo§¢ od nas wszystkich, ze§ wlasnemi sitami przebit si¢
takie pieklo na ziemi i to wilasnie tem wigksza daje nam
sprawiedliwos¢ i prawda zwycigzy¢

przez
wiarg, ze predzej, czy poOzniej
muszg. Panowie ! Cze$¢ naszemu koledze!

Niech zyje! . wolano podnoszac szklanki z ponczem do goéory —
niech zyje !...

Chwila smutnego wrazenia nie trwata dlugo. Mtlodos¢, ktorej
zycie gra wszystkiemi fibrami organizmu moralnego i fizycznego
nie lubi $lamazarnych lez roni¢. Podzieli nieszczescie, otworzy, serce
przyci$nie do piersi, ogrzeje, podniesie, natchnie sila upadajacego
pod brzemieniem cig¢zaru zycia i znéw na rézowych ustach zawisnie
piesn wesela; nadziei — mitosci.... Piesn dla mlodego serca, to poca-
hinek kochanki.... Im bardziej przyciskasz.usta, im wigcej catujesz,
tem trudniej od ust si¢ oderwac.. W ustach kochanki i w stowach
piesni, jest jaka§ magnetyczna sita, jest jakis
zbotate i zakrwawione piersi... Kochanka jest uosobnieniem ideatu
Oboje porodzita mitos¢...

ozywczy balsam na

pie$n uosobnieniem poezji...
Jakby wigc dla zupelnego otrzezuienia si¢ z chwilowego smutnego
wrazenia, zagrzmiala ze wszystkich piersi znana i tyle upowsze-
chniona pie$n akademicka:
Hej koledzy — precz frasunek,
Niech nas rzezwi dobry trunek,
Bo przy szklance, pogadance,
Stodko sptywa czas...
Cho¢ Adam nie zyje mily,
I Stowacki peten sity —
To Bohdanek,
Jeszcze $piewa nam...
Prawda, prawda, niech zyje Bohdan Zaleski!iznowu zaczerpnigto
nowe positki z porcelanowej wazy. Oddano cze$¢ ukrainskiemu poecie

nasz kochanek

i ciagniono dalej:
Chociaz przemoc si¢ uwzigla,
Jeszcze Polska nie zgingla,
Bo gdzie jeszcze zyja wieszcze —
Zyje naréd tam!...

Tu powstata najgwaltowniejsza scena. Powtérzono drugi raz:

,»Chociaz przemoc si¢ uwzigta — Jeszcze Polska nie zgingta! itak silnie
uderzono szklankami o stét, ze kilkanascie w drobne kawalki si¢

rozprysngto... Miato to byé wymownym protestem przeciwko poli-
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tycznej zagladzie Polski... Serce si¢ gwaltownie rzucato wpiersiach —

rece kaleczyty Na krew nie

si¢ skorupami pryskajacego szktla...
zwracano uwagi — zapal plonacy w sercu buchal przez usta i zpe-
wna rezygnacja wygtosil ostatnie dwie zwrotki piesni:

Jutro moze co do stowa,

Jenerala Szuwatowa

Piesn ta dojdzie —

Spiewak pojdzie

Do podziemnych jam —

A wigc bracia nalewajmy —

Gaudeamus zaspiewajmy —

W naszej ciszy, niech ustyszy —

Niebo piesni glos!...

Skonczyta si¢ piosnka, ale w piersiach, co jak wzburzone morze

falowaly, nie tylko, ze si¢
nieuspokoito, ale owszem
zapal stopniowal si¢ i do-
chodzit co raz wyzszej sity...
0 porzadku nie byto mowy,
a jednak wszyscy si¢ rozu-
nikt
przeszkadzal... Uczta do-

mieli 1 nikomu nie

chodzita zenitu tempera-
tury podniesionej patrjo-
tyzmem, krwig mlodego

ciata, wreszcie winem i
wybornym ponczem. W glo-
szumiatlo —

wach serce

stalo na oS$ciez gotowo
przyja¢ nieprzyjaciela, by-
tylko

wrogiem. Tu rozlegaly si¢

leby przestal by¢

pocalunki, manifestujace
Scislejsze przyjacielskie u-
czucia; tam si¢ $ciskano

1 przepraszano, owdzie zdo-

tano pogodzi¢ dwoch za-
ciektych nieprzyjaciot.
Gdzieindziej strzelajacy

dowcip wywolywat serde-
czny $miech — w innein
miejscu toczyta si¢ jakas
zacigta polemika; przeko-
nywano si¢ wzajemnie —
rumiefice zapalu wystgpo-

waly na twarze mlodych
medrcow; kazdy byl pe-
wny swego — mowiono,

argumentowano wiele, ale

obydwie strony zostaly nie

wzruszone — kazdy przy

swojem. Ubiory polskie
— Hola! hola! na

bok! na bok! Prosze si¢

szykowa¢ w pary, zakrzyczato kilka glosow. W mgnieniu oka wynie-
siono duzy stét do sieni, krzesta w kat poodsuwano.

Perytus! rznij w pierwsza par¢ mazura! Perytus chwycil pierw-
szego lepszego za r¢ke — poskoczyl na przéd, a za nim z catg fan-
tazja, buta i nadzwyczajnym lomotem, cate towarzystwo puscito si¢
wblasy, Spiewajac pelnemi piersiami:

Lazta niegdy$ z plecow skora,
Dart ja wrogi pazur,

Ale Polak szedl mazura,

Hej ! nie ma jak mazur!

Bo my dawnym obyczajem , —
Mamy dwie zalety —

Przyjaciolom serce dajem —

Wrogom trzepiem grzbiety!..
Zaimprowizowany mazur, grzmial w prawdziwem znaczeniu tego
stowa, az szyby w oknie si¢ trzesty... Taniec, ma odrgbng jakas
wlasnos$¢. Charakter osobisty, maluje si¢ w twarzy tanczacego. To
tez 1 mazur, o ktéorym mowa, chociaz si¢ sktadal z samej, ze si¢ tak
wyrazg pici brzydkiej — miat takze swoje charakterystyczne cechy,
juz chociazby przez to samo, ze tanecznicy niczem si¢ nie krgpowali
i wbrew wszelkim zasadom choreografji, kazdy na swoje kopyto, jak
umial tak pana Boga chwalil. Jeden zamaszy$cie wywijajac nogami,
nie zwazal, ze w tyle znajdujaca si¢ par¢ zmusza do skakania w gore,
bo na wszelkiego rodzaju ,.pas“ za skapo przestrzeni pozostalo. Drugi
wywijajac czapka w lewej rece, rozbija inne pary. Inny biorgc asumpt
tylko humoru, dla kto-

biegly artysta-

wyrabia nogami komiczne esy i floresy,
rych jaki
baletnik musiatby dopiero
pisa¢ choreograficzne pra-
widla. Inny znowu nie zwa-
zajagc na nic, co przed
nim, za nim, koto niego
si¢ znajduje — pedzi, jak
rozhukany rumak lub jak
rozentuzjomowany zoinierz
na mury fortecy. Slowem
byta to jaka$§ burza, sza-
lejaca na tempo piosnki

mazurowej...

Wzmagajacy si¢ halas
doszedt w momencie do
pelnego fortissime, a w do-
datku brzek Huczacych sie
butelek, ktoro jeden z mniej
widaé¢ zgrabnych tancerzy
przewrdécil na ziemi¢ razem
ze stotem — wszystko to
bylo powodem zjawienia
si¢ policyjnego oficera, nie
mogacego naturalnie stu-

cha¢  obojetnem uchem
podobnego hatasu o godzi-
nie 2giej w nocy. Wszed?!
0l1 zwolna do sali, gdzie
juz przestano tanczyé¢, od-
poczywajac i chodzac na
wszystkie strony — zdjat
kask z glowy, a widzac,
co si¢ $wigci, jak najgrze-
czniejsza przybrat fizjo-

nomje.

— A to co — wotano
zewszad — zkad go tu

z XVI stulecia.

djabli przyniesli . . .

— Wyrzuci¢ go oknem!
— Zrzuci¢ go ze schodow!
— Czego tu chce to bydle.
— Pal go!. .,
Oficer stal w progu ze nie rozu-
miat moze tychepitetow,wyglaszanych dosadnie w polskim jezyku,
czy z innychpowodow — do$¢, zewcale si¢ nie odzywal i kiwnaw-

i nic nieméwit, czy dla tego,

szy na gospodarza, wywotal go do drugiego pokoju.

— Policja kazata si¢ nam rozejs¢ — rzekl powracajac gospo-
darz, bo juz pdzno.

— Co rozejs$¢! ? krzyczano.

— A to galgany!...

— Ktoby ich tam stuchal..



— Oficer znowu pokazat si¢ r.a progu sali i1 ukloniwszy si¢
grzecznie, rzekt po rossyjsku.

— Panowie beda taskawi rozej$¢ si¢, bo juz jest bardzo podzno,
po drugiej, a prawo policyjne zakazuje takie hatasy w pdédzno w noc
wyprawiac.

— Widzisz go jaki prawnik .

— Panie, odezwat si¢ ktorys$ po

w Portugalji?

rossyjsku, a jaka jest stolica

— Jutro panu powiem, odrzekl ztosliwie policjant.

— Dla czego nie dzisiaj?

— Bo pan nie spamigta.

— Widzisz, jak si¢ odgraza, wotano po polsku.

— Wartoby
z nim co$ zrobic
na pamiatke...

Wszak

prawda panie, po-
wiedzial znoéw kto$
po rossyjsku, od-
wracajac si¢ do
nieproszonego go-
$cia, wszak praw-
da, policjanci
przyzwyczajeni sa
do skokoéow, bo
czesto schody li-
czy¢ musza?

— Alez daj-
cie pokdj, ode-
ktos

z trzezwiejszych;

zwal  sig

po co robi¢ awan-
tury. Widac ja-
ki§ porzadny czlo-
wiek — c6z on
winien, kazali mu,
to 1 przyszedl.
Dajcie mu pokdj...

— Chodzmy,
chodzmy do domu,
zaczgly si¢ glosy
odzywac.

I zaczgto po

matu wychodzi¢.

Na ulicy do$piewywano jeszcze ostatniej zwrotki ,,Gaudeamus

igitur®, pomimo prosb i zaklinan grzecznego policjanta.

Koniec.

Wie¢zienie w ToMsku

(Urywek z pamigtnikow zbiega.)

Widok kazdego wiezienia, jak wszystko, co grozi swobodzie, temu
jedynemu i przyrodzonemu bogactwu czlowieka, wznieca w kazdym

mimo przechodzagcym mimowolne uczucie strachu i wstrgtu.. — Wie-
zienie jednak Tobolskie ma to do siebie, iz napawa ci¢ oburzeniem
i odraza — 1 milej ci bedzie natozy¢ po6t wiorsty drogi, byle tylko

nie i8¢ blizko niego

Brzek kajdan przechadzajacych si¢ po wewnetrzriem podworzu
wiezniow, dolatujacy az na plac przedwigzienny, wyschte i szare twa-
rze tych, ktéorzy wyciagaja kos$ciste swe

u siedzacych u wrot

rgce z po za brony, by
przekupek do zjedzenia co kupié,
koniec zgroza napelniajaca postawa budynku — wszystko to nie jest

sama na

Widok wigzienia w Tobolsku ze strony zachodniej.
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tego rodzaju, by wabi¢ wzrok i uwage czltowieka. Przechodzac mimo,

kazda raza $ciska ci si¢ serce na wspomnienie tego szarego, wcale

odrgbny charakter majacego $wiata, i zal ci tych sil i zycia, co

muszg marnie ging¢é pod sklepieniami i wsréd dusznej atmosfery
ciemnic.

A wiele sit i zycia, wiele tam przepada...

O ile zewngetr/ny widok wigzienia jest jednostajnym, o tyle wne-
trze jego przedstawia si¢ ozywionem, cho¢ ponurem i dzikiem.

Ono sktada si¢ z kilku podwoércow wielkich i kilku mniejszych,
przegrodami murawanemi i bramami tak od siebie oddzielonych, iz
razem z budynkami do siebie przynalezacemi tworza jakoby osobne

wigzienia.

Mingwszy wjazd
i przeszedlszy kil-
kanascie krokéw
bramga sklepiona
po pod mieszkanie
dozorcy, stajesz
na podworzu ob-
szernem twarz
w twarz z dlugim
budynkiem dwu-
piatrowym pigknej
struktury. Po
skrzydtach

zabudowania

tego
'wznoszag  si¢ W
mksztalcie nie wy-
sokich wiezyczek
wecale zgrabne me-
Wielkie

pierwszego

zoniny.
mokna

i troch¢ mniejsze
piatra
sg opatrzone

drugiego
nie
kratami, gdyz bu-
dynek ow caly
przeznaczony jest
na szpital wiezie-
nny. Plac przed
nim si¢ znajduja-
cy,
$ciang muru ze-

odgrodzony

wnetrznego od
tarasu pozawigziennego i zagrodamido obu skrzydet szpitalu przyty-
kajacemi od dwoch podwoérz, nosi nazw¢ podworza szpitalnego.

Na tem to podworzu, ktére jest najobszerniejszem ze wszystkich,
bywa zawsze pelno wi¢zniow, skrecajacych sobie dlugie chwile nie-
woli to przechadzka, to gawedka, to nakoniec bezmys$lnem gapieniem
si¢ na chmury lub niebo.

Gwar rozhoworu

roznorodnych jezykow, majacych tu zawsze

swoich przedstawicieli, brze¢k kajdan, rozmaite i dziwaczne odzienia
wigznidw, uwazajacych to miejsce za rodzaj publicznej przechadzki;
srogie wyrazy ich twarzy,dzikiewzroki i nieobuzdane ich ruchy;

wszystko to razem wzi¢te nadaje tejczesci wigzienia 6w wyraz dzi-

kiego i ponurego zycia, o ktéorem poprzednio wspomnielismy.

Zatrzymamy sigcokolwiek tutaj, nim dalszy ciag opowiadania

dowiedzie nas i do innych czesci zamku.

Mialo si¢ ku wieczorowi. Jesien  byla blizka,

niebo powlekato
si¢ juz czgsto szaremi jakby z otowiu cigzkiemi geste
Wiatr do$¢ silny miotat od czasu do
czasu grubemi niby z przelatujacych chmur zerwanemi kroplami dzdzu

i mokro bylo pod nogami na podwoérzu kajdannem.

chmurami i
powietrze tchneto wilgocia.

Mimo niestalej
pogody, jednak podworze to, jak zawsze, pelne bylo wieznidw. Ze
wszystkich prawie okien pierwszego i drugiego piatra budynku szpi-
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talnego, co dla cieptego dos¢ wieczora otworem staly — wygladaly

wybladle twarze slabych, szukajacych rozrywki w widoku ozywio-
nej i urozmaiconej przechadzki wigzniow.

Po chodniku z desek zrobionym i réwnolegle z budynkiem szpi-
talnym do bram wiodacym, chodzil od pétgodziny prawie mtody czto-
wiek jaki$, nie migszajac si¢ wcale do okolo snujacych si¢ wigzniow.

Czamara z grubego czarnego sukna, wysokie buty, francuzkie kepi

i przewieszona przez plecy torbeczka podréozna $wiadczyly, iz byt
Polakiem.

Samotnie tak si¢ przechadzajacy i widocznie w jakich$ myslach
zatopiony wigzien zwrdcit na siebie uwage trzech Indzi, co stali
u otwartego okna pierwszego pigtra szpitalu. Juz od chwili pogla-
dano na niego i goraco migdzy soba o co$ si¢ sprzeczano. Niebawem
najstarszy z nich, zrobiwszy wyrazisty gest reka, jakby chcac powie-
oddalit si¢ od okna i ukazal sig

sktadajacem

dzie¢, iz najpredzej spor zalatwi,
nie dlugo potem w ubraniu szpitalnem, si¢ z dlugiego

ptaszcza z szersci wielbtadziej i sandatow, na podworzu.

Wyczekawszy pory, kiedy kolo mlodego samotnika malo byto

wigzniow, on poszedt pewnym krokiem do niego i ktadac mu reke
na rami¢ zagadnal go przyttumionym umys$lnie glosem:

— Pan przybyte§ dzi§ z Jatutorowska ?

— Tak panie! — odpowiedzial tamten podobniez glos znizajac.

— Czy to pan nazywasz si¢ Wiadystaw S.? —

Do ustug...
Pan sadzony pono za ucieczk¢ do robot katorznych?

Tak, tak panie; czy pan masz do mnie jaki interes?

Hm, jak tez to panu powiedzie¢?., prawdziwie jestem w klo-
pocie... ale wie pan co, bgd¢ otwartym — sprobowawszy raz, zamy-
$lasz pan pewnie i drugi raz uciec.

— Ja? drugi raz? tego, zdaje mi si¢ wcale, panu nie méwilem.
— Ale ja wiem o tem bardzo dobrze, — a musi pan wiedzie¢,
iz jestem czlowiekiem, ktéry zawsze to mowi, co mysli.

to by$ pan

— Gdybys$ pan jednak chcial mojej rady ustuchac,

w podobnych okoliczno$ciach zawsze mawial to, czego pan nie
mysS§lisz...
Wtadystawie — nie bedziemy si¢
spiera¢ o stowa ale prawda ze pan myslisz uciekac?

Na takie
zwal Witadystawem, zmigszal si¢ trochg¢. Pytanie znienacka uczynione
ktorych §wiadkami nie radby byt

sobie

— No mniejsza o to panie

$miate i bezogrédkowe zagadnigcie, ten ktorego staby
trafito wida¢ w same jadro mysli,
On spojrzal badawczo w oblicze nieznajomego
wspotwigznia; ktory go jednakze tak dobrze znac

mie¢ wielu.
si¢ zdawat, lecz
nie widzac w wyrazie twarzy tego ostatniego nic, coby podejrzenie
badaniem zrodzone uzasadni¢ moglo, zmienit wyraz oblicza i zapytat
na wpot ze $miechem:

— A ktozes to pan jest, ze przenikasz tak tajemne zamiary jak
zamiar ucieczki?

— Bez obawy panie Wtadystawie!—pospieszyt dodac staby biorac
za r¢ke swego nowego znajomego — ja Zabielo, dymissjonowany
porucznik wojsk rossyjskicli, bylem juz raz w Orenburgu w saldaty
Teraz jestem takiz
katorznik jak 1 pan i chcialbym mu w ucieczce towarzyszyé. Mnie
nie tudzi, jak tych niestety, co ida z nami, swoboda, jaka nam tu
daja. Znam ja na tyle rzad moskiewski, aby wiedzie¢, jak nam za
nia w Nerczynsku zaplaci¢ kaza. Nie zyczylbym sobie wcale tam

dochodzi¢.

zestany, ztamtad zemknalem i zlowiono mnie.

Zkadze pan znasz mnie tak dobrze, ze nie wahasz sig“wykry-
wac¢ przedemna podobnych planéw ? — zapytal Wtadystaw robiac
miejsce chodniku wspolnie z nim
przerwang przechadzke.

m Oj, jaki bo to pan niewierny pani¢ Wladystawie— ja Litwin,
ludzi. Ale kiedy juz panu

stabemu na i przedtuzajac juz

a wigcej od pana mam zaufania do

koniecznie chce si¢ o wszystkiem wiedzie¢; to powiem, jakim sposo-

bem dowiedzialem si¢ o nim. Oto staliSmy u okna kiedy$ si¢ pan

przechadzal. Twarz panska zainteresowala nas, zaczg¢liSmy si¢ wigc

pyta¢ o pana. Przyprowadzony dzi§ do naszej komnaty slaby, wlo-

czega jakis, moskal, ktory szedt z panem w jednej partji, opowie-

dzial nam o panu, co wiedzial, i ot zr6dlo zkad zaczerpnalem tych
wszystkich wiadomoSci.

— Czy mowil toz samo, iz chce¢ drugi raz uciekaé¢ ?

— Nie ! to moéj domyst panie Wiadyslawie — lecz prawda, ie
si¢ nie myle?

— By¢ moze... ale i w takim razie panu z tego nic nie przyj-
dzie, bo co si¢ tyczy checi panskiej towarzyszenia mi, to nie wiem,
czyby si¢ to dato tak tatwo uskutecznié, jak panu si¢ zdaje!

— Dlaczegbéz nie ?

— Panow, jako przestgpcoOw politycznych, nie pilnuja tak Scisle,
mnie za$, ktory z powodu ucieczki pierwszej stracilem prawa wig-
znidow politycznych, zmigszali jako zbiega z russkiini i strzega jak
pan wiesz baczniej.

— Ej wszystko to glupstwo! volenti, czy jak tam, nil difficile!
Ot powiedz mi pan lepiej, w jaki sposob moglibySmy si¢ najlatwiej
wydosta¢ z zamku?

— Ja dopiero dzisiaj przybylem do Tobolska i nie miatem jeszcze
czasu rozpatrzy¢ si¢ dobrze; a wiesz pan, ze takie rzeczy od razu
dobrze robi¢ potrzeba, bo trudno ich potem naprawiacd.

— Przeciez pan musisz mie¢ plan jakikolwiek?

Wiadystaw znowu bacznym wzrokiem z ukosa zmierzyl stabego.
zdawal si¢ by¢ znpelnie spokojnym i nie przypuszczaé
ktéry po tem badaniu uspokoil sig

Ten atoli
nawet podejrzen Wtadystawa,
zupelnie.

— Jezeli prawda — odrzekt on po krétkim .namysle — co mi
mowiono, to najlatwiejszy sposob wyjscia dla polakéw, bylby
z przykazu.

— Tak panie, to i nasz zamiar!

— Jakto wasz? a wigc pan masz jeszcze wigce] towarzyszow?

— Z panem byloby nas czterech. Czy pan ma co przeciw temu?

— Ja —nie! bo w ostatecznym razie, gdyby nas bylo za wielu,
to po ucieczce moznaby si¢ rozejs¢. Dziwno mi tylko, ze przy tak
ogblnie rozpowszechnionej nadziei powrotu legalnego sa

nan nie rachujg... To dowodzi praktycznos$ci z ich strony, ktorej dotad

tacy ktorzy

niestety nie u wielu z zeslanych dostrzegtem.

— Niech sobie tam marza! rozczaruja si¢ oni w Nerczynsku!

— Wszystko to dobrze, panie — mowil Witadystaw biorac sta-
bego za r¢gk¢ — im wigcej tem lepiej — lecz chodzitu o to, zeSmy
jeszcze pod straza i to strazg nie lada jaka...

Zegar na wiezy cerkwi biskupiej, co nicopodal od wigzienia stata,
uderzyt si6dma. Na dworze dobrze juz Oswiecone okna
pierwszego i drugiego piatra szpitalu wygladaty jak tylez lamp w po-
gdyz muréw dla ciemnos$ci trudno
Po wigzieniu rozlegt si¢ z nad glownej

Sciemniato.

wietrzu niewidzialnie zawistych,
bramy
Thum

juz bylo rozréznic.
jeczacy odglos dzwonka, znak do zamykania kazien dajacego.

wi¢zniow leniwie z podwoérza zaczgl si¢ rozchodzi¢ po swoich miej-

scach. Byta to pora przeliczania czyli tak zwanej ,powierki.*

— ,Powierka juz!“ — rzekl Wladystaw zegnajac si¢c ze sta-
bym. — Do jutra wigc, jutro obszerniej pomdowimy.

— Gdzie pana umieszczono? — zapytal slaby.

— Na podworzu kajdannem!

— Ze zbrodniarzami razem ?

— Tak panie! na pierwszem piatrze.

— A wigc do widzenia!

I rozeszli sig. (C. d n)

Przeglad Literacki.
(Powie$¢ z dawnych czasow,)

Niedawno Opuscila pras¢ drukarska nowa powies¢ p. Maurycego
Dzieduszyckiego pod tytulem ,Powie$§¢ z dawnych czasow.®
Autor znany dotychczas czytajacej publicznosci z swych cennych lubo
moze zanadto jednostronnych dziet historycznych, probowat sit swych
po raz pierwszy na polu powieScio-pisarskiem.

Styl pigkny, jezyk czysty i jedrny sa prawdziwemi ozdobami tej
powiesci, zaleta to tem wigksza im mniej przyzna¢ ja mozna licznym
terazniejszym pisarzom powiesci.

»Powies¢ z dawnych czasow® jest
Za wprowadzonemi osobami widaé autora, ktoéry nimi kieruje i kaze
im tak si¢ poruszaé¢, mowi¢ i mysle¢ jak sam tego chce. Charaktery
nie wyrabiaja si¢ w ciagu zdarzen, od poczatku az do konca, nie widaé

raczej rodzajem pamigtnika.



w dzialajacych
Stanistaw i

Bohaterowie
zadne nieszczg¢$cia,

osobach najmniejszej
Helena sa zawsze ci sami,
spotykaja nie zmieniajg wecale.

zmiany. powiesci

ktore ich
Osoby w powiesci porusza autor jak marjonetkii — Pochodzi to
ztad, ze cala powie$¢ napisana jest tendencyjnie, z gory jednych pote-
pia, drugich broni zawsze i wszedzie. MowiliSmy ze autor opisuje czasy
Zygmunta III, czasy w ktérych Polska rzadzit zakon 00. jezuitéw, nie
chcemy tu wystgpywaé z oklepanymi juz zarzutami przeciw temu zako-
nowi, ale musimy wspomnie¢, ze nietolerancje¢ religijng dopiero ten zakon do
ojczyzny naszej wprowadzil. Jak dalece ta nietolerancja przyczynita si¢ do
upadku Polski to wszystkim wiadomo. Zadaniem Panstwa jako instytucji
czysto ziemskiej ,jest zapewni¢ obywatelom wjego sktad wchodzacym jedy-
nie tylko dobrobyttu na ziemi. O tem zapomnial autor chwalac panowa-
nie Zygmunta, ktéry gwaltem chcial wszystkich nawraca¢, aby im zape-
wni¢ zbawienie. W swej stronniczo$ci dochodzi autor nie raz za daleko.
W powiesci wprowadza katolikow i dysydentow, pierwsi sg bez wyjatku
ludzmi szlachetnymi, sprawiedliwymi, miluja ojczyzn¢ nadewszystko,
zawsze gotowi do poswigcenia, drudzy dysydenci wszyscy przewrotni,
chciwi, zdrajcy, ba! nawet zbrodniarze; ujednego z opisanych dysyden-
tow przebudza si¢ sumienie, ale c6z? w chwili kiedy postanawia by¢
uczciwym przechodzi na katolicyzm. Czy autor w samej rzeczy mysli,
ze protestant albo kalwin nie moze by¢ prawym czlowiekiem?!

Aby ta nietolerancja wpadla w oko, nie potrzeba jak autor mowi,

by krytyka byla owa modna Iwica, z cygarem w ustach — zasada tole-
rancji jest bardzo dawna i modzie nie podlega!

Zamiast pogadanek straszne widzenie.
— Wiecie co$ nowego?
No moéw... nie nudz nas dlugo, co masz nowego?!
Dziennik skonfiskowano! i to za wstepny artykut.

kota

Co6z tam w nim bylo? — pytano mnie do
o stowarzyszeniach !?

Nie! —

Albo o Wydziale!?

Zachowaj Boze!

To o ztych drogach!?

Nie wartoby o tem pisac!

O dziurach w .mostach!?

Nikt o nich nie mysli!

0 drozyznie lub wyborach ?!

obstepujac:
pewnie

I to nie!

A ¢6z!?7 o moskalofilach; przeciez w ostatnim swym przejezdzie,
caryca zostawila $lady (brylantowe)... ze nam sprzyja;
straszy¢!

— Nie bede¢ was diuzej nudzit; otéz skonfiskowano dziennik... zZe
napisal o emigracji!..

po co nas

— Strasznie!! — zauwazat jeden.
— Przerazliwie! — wrzasnat drugi.
— Horrendum! — jeknal trzeci.

— Niestychanie! pisnat czwarty.

Piaty za$, odsapawszy swoje przerazenie, nachyliwszy jak kon
fiakierski swoja gltowe, wyrzekt z namaszczeniem rabina: ,Dobrze,
bardzo dobrze; po oo te spiskowania, ta ciagla opozycja, po co wspo-
mina¢ o emigracji, o spiskowcach i szalonych, ktérzy o niczem nie
mysla tylko o ojczyznie. .. przeciez nikt nam jej wydrze¢ nie chce gdy
ja posiadamy.

— Mowimy po polsku — powiedzial pierwszy.

— Mamy kasyna! dodat drugi.

— Teatr polski dwa razy na tydzien! — rzekt trzeci.

— I gimnazjum o czterech klasach! — zauwazal tryumfalnie czwarty.

Cale grono zadowolnione, wyrazilo swoje oburzenie na dziennik,
ktéry porusza tak drazliwe kwestje 1 pisze o emigracji!

— Nie sadzcie tak zapalczywie, nie wiedzac co tam byto; Dzien-
pisal o emigracji... Ze i oni sa Polacy.
— Kto6z to im odmawia? — baknal pierwszy.
— Ze kochajg swoja ojczyzne...
— Zeby kochali, cicho by tam siedzieli.
— Ze wyparci przemoca z kraju, nie sa wléczegami...
— Na co bylo si¢ buntowaé?! — zauwazal exczamarkiewicz, aus-
kultant prokuratorski.

nik

Ze cierpiac nedzg¢ i tgsknote za rodzinng ziemia,
obronie ulegli, nalezy im si¢ przynajmniej wspotczucie.

w ktorej

— Bardzo ich zalujemy! ale na co si¢ mieszaja w nasze sprawy?

My tu najlepiej wiemy, co nam potrzeba i czyni¢ wypada, oni
o tem sadzi¢ nie moga, zyjac za granica — ofuknal si¢ jednym od-
dechem, zapalony cylindrowicz, nowo kreowany dygnitarz.

I kazdy i wszyscy — przescigali si¢ w dowodach i
Dziennik piszacy o emigracji, dal niezbite poszlaki,

wywodach, ze
ze jest pismem:
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demokratycznctn! humunistycznem! socjalislycznem! rewolucyjnem!
tliebezpiecznem ! — albowiem pisze o emigracji, o jej tgsknocie za kra-
jem, o jej prawie dziatania dla ojczyzny i jej nadziejach!

Wszyscy i kazden z osobna, osadzi to, ze to jest naduzycie, i Ze
prokuratorja jest w stlusznos$ci, rygorem przyttumia¢ podobne dazenia
do wywrotu; ktéore w nastgpstwach moga doprowadzi¢ do nieszczg$c!

Jak rozbundziuczone indyki na widok czerwonogo koloru, jak roz-
hukane prosieta, gdy wywrdcily koryto, jak kaptony rozochocone, uda-
jac pianie kogutdw — wszyscy i kazden z osobna stroili miny, po-
wazne , bundziuczne, zwycigzkie po tych wywodach, dowodach i mo-
tywach, gruntujac swoje zdanie, ze zle bardzo, zle pisa¢ o emi-
gracji, ktora sama z wlasnej przyczyny sobie winna; ze nie moze
uzywaé praw liberalnych, jakiemi sg: kasyna, stowarzyszenia, wybory
postow do rad miejskich — powiatowych — gminnych — do sejmu —
ciasnego raichsratu — szerszego raichsratu — pelnego raichsratu i do
delegacji!!!

Stalem w ogniu dzialowym, kartaczowym i karabinowym a nie do-
znatem takiego huku, syku i jak pod
w zapale wymowionych!

Bytem zagtuszony !

Gdy uzyskalem zmysty, stalem sam, oparty o drzewo — a w dali
o kilkanascie ikrokow, widziatem caly szereg $miejacych sie¢, walgsaja-
cych mych przed chwila towarzyszy.. Mimowolnie wymoéwitem stowo
»Emigranci!“ i nasung¢to mi si¢ dziwne widzenie.

Switania, ta nawalg stow

Wyobrazalem sobie, ze te mtodzieniaszki sa chodzace trupy!.. ze
to nie s3 zyjace istoty... ze to tylko kadluby bezdusznych, bezsercowych
nieboszczykow.

To oni emigranci! ale emigranci moralni! albowiem dusza i serce
wyemigrowaly z ich cial i ulecialy w ohce strony i nie pozostawily na
tym padole ptaczu, zalu ni nadzieji a tylko wymuskane kadtuby
ze skamieniatem sercem i gabkowata dusza — a ten zapach, ktory wo-
nig parfumowang otaczat jeszcze to miejsce, ktore opusdcili, to zapach

pewnie tego balsamu ktoérem nacierajg trupéw aby ustrzedz je od zgni-

lizny — to bylo widzenie!.. to trupy chodzace ... mumje egipskie
w kubrakach.
W zludzeniu przetartem oczy — patrz¢ lepiej — a to ludzie,

ludzie zyjacy o... ,nie! to nie zyjacy... ,to bez serc,bez ducha, to
szkieletow ludy“!.. To wy emigranci — gdyz ni dusza ni
nie nalezycie do kraju ! G.

sercem

Religijne wyobrazenia niektorych narodow azjatyckich.

1. Budhaizm, zalozycielem ktoérego jest Budha, urodzony na
2214 lat przed Chrystusem. — Narodzil si¢ on wedle wyobrazen jego
wyznawcOw w nadzwyczaj ciekawy sposoéb: — matka poczg¢la go, uzy-
wajac wyrazenia galicyjskiego, zupetnie pojedyriczo — kto§ sig
na nig popatrzyt i urodzila syna z pod ramienia. — Tak tedy ow
Budha, urodzony z pod ramienia stal, si¢ zalozycielem religji, ktora
nie uznaje Boga wiecznego niestworzonego. — Celem zywota wedle
budhaizmu powinno by¢ to, azeby kazdy stat si¢ Swigtym, a kazdy
nim si¢ sta¢ moze, kto odprawi pokut¢ za grzechy; pokuta ta po-
lega na tem, ze dusza ludzka po $mierci przechodzi w zwierzgta
wszelkiego rodzaju, a kiedy juz stanie si¢ $wietg, woOwczas splywa
z Budha w jedna istnos¢ — a Budha si¢ rozplywa w nicos$é, a ta
nico$¢ to jest wilasnie to szczg$cie, ktore nas czeka. — (Stowo w stowo
takie same zasady przyjeta i sekta nihilistow moskiewskich p. r..) Przyka-
zania budhaismu sa nast¢pujace: Nie zabijaj najmniejszego zwierzgcia,
poniewaz w kazdem jest czlowiecza dusza, ktora cierpi za grzechy,
nie kradnij cudzej zony ani blizniego kochanki, nie ktam, nie
uzywaj wina ani opjum, nie ktué¢ si¢, nie zto$¢ sig¢, nie paplaj darmo,
nie chciej cudzego dobra, nie zycz sasiadowi $mierci, nie wierz w fal-
szywych bogow.

Nauka ta jest najstarsza, poniewaz wzbrania podzialu spoteczen-
stwa na kasty, — ktore to bramaizm zaleca. — (Galicjanie przeto
naleza do wyznawcoOw bramaizmu p. r1.) Jako najpewniejszy
sposob, azeby si¢ sta¢ $wigtym w krotkim czasie, podaje budhaizm

hojne rozdawanie jalmuzny — a za najwigksza jalmuzn¢ uwaza, gdy
jeden za drugiego si¢ poswigca. — Zalozyciel dawal najwigksze przy-
ktady poswigcenia z siebie: spotkat on daleko od wody krokodyla,

ktéry byt bardzo spragniony — wzial krokodyla na barki i dwa dni

go niosac donidést do wody — napoit go, potem ucigl sobie reke i dat
ja pozre¢ krokodylowi, ktory nakoniec zjadl catego Budh¢ — lecz ten
z martwych wstal jeszcze §wigtszym i czysciejszym jak byl — i swoja

krwiag inne zwierzatka domowe karmit.
dzony, ale rozszerzyt

Budhaizm jest z Indji wype-
si¢ w Afganistanie * Beludzystanie, Tybecie, Chi-
nach i Japonji; z czasow, gdy religja ta byla panujaca, zachowaly si¢
ogromne podziemne $wiatynie ,,pagodami“ nazywane. Z czaséw takze od
$mierci Budhy przechodzi tradycja, ze byli kacerze, ktorzy zreformo-
wane wyznanie budhaizmu szerzyli, lecz zostali zabici. Pierwsi tedy
kacerze na calym $wiecie istnieli na 2000 lat przed Chrystusem!

D. n.



Dziwne przemiany.

Jak wiadomo — Derwin plecie,
Ze jest wszystko na tym $wiecie
Li materja; ze przechodzi

Nizszy twoér w wyzszy; ten rodzi
Znow wyzszy, i tak dowodzi,

Ze cztowiek z malpy pochodzi
Ktozby si¢ dla pokrewienstwa
Zmalpa chciat zrzec czlowieczenstwa?
Trudno mu o zwolennikal!
Derwinizm spotggowany

Inne przedstawia przemiany:
»Czlowiek zmienia si¢ w pinczyka
Rozmys$lnie i z woli wtasnej!”

Wy mowicie to falsz jasny,

Nie mozna daé¢ temu wiary,

Bo¢ to nikczemno$¢ bez miary!

A przeciez moi panowie!

O tej tak dziwnej przemianie,
Styszalem pewne podanie; —
Pytacie gdzie? gdzie? w Pinczowie!

Polityczne i niepolityczne bazgraniny Ilwowskie.

Lwéw dnia 17, 18 i 19 lutego 1868.

(Wiesci ze wschodu. — Raport namiestnika
programu propagandy panslawistycznej. -

Czech. — Zwolennicy praktycznego
Memorial pincza dworskiego prze-

strzegajqgcy szlachetne pudle przed knowaniem brytana i podajgcy praktyczne

rady jak kondle powrécié¢ do postuszenstwa.)

Wiesci ze Wschodu dochodza nas smutne,

Car si¢ sposobi na boje okrutne.

Raport Czech namiestnika ma wybladle lica,
Palackiemu si¢ w nocy S$nita szubienica;
Panslawizmu zgubnego juz sa $lady jawne,
Praktycznego programu propagandy dawne
Zwolennikow juz licza nawet migdzy nami!
Jamnika wczoraj styszano pomigdzy kondlami,
Jak si¢ zwierzalt w sekrecie, lecz do$¢ zrozumiale,
Ze brytan z Nadpowisla co na tancuch wzigty
Szczeka na jasnych pandéw jak gdyby najety

Me wszystkiem upatruje jakies swoje ale

Zkad wniosek oczywisty, ze przyjda Moskale!

Obrona Ormian. ¥)

Pszonko mtody nic dobrego,

Na Ormjany nie mow ztego.
Kasa¢ moze lada szerszen ,

Lecz ty pomnij na swa kieszen. —
Z Ormjanami dobra sprawa

Czy w urzedzie czy w Wydziale
Ormian nie ma zadnych — ale
Kocha Boga, ziemig, prawa,

I przy tokciu sprawiedliwy

I przy wadze jest uczciwy

A w ziemianstwie pracowity

W obowiazek jakby wryty.

Od o$Sm wieké6w my tu znani —
¢zas nas uzna¢ Polakami!
A gdy$ z miecza liczby chciwy
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Byt czteczyna dosy¢ sprytny
Zbyt hapczywy i ambitny, —
Nie chciat wyrosé na czltowieka
Zmienit si¢ w pincza — 1 szczeka.
Swiat nie wiele na tern traci
Jednak zyskali — bogaci;

jS za jadla odrobing

Maja na ustugi psing. —

Jesli temu nie wierzycie,

Pytam was, czyliz nie wiecie,
Ze gdy byly czasy inne,

Miaty szpicle policyjne

Ludzkie ksztatty? a gdy szyki
Zmienione; teraz pinezyki
Ksztatt, gltos ludzki przybieraja,
1 na ludzi ujadaja.

Tak tlumaczy mi te zmiany
Berwinizm spotggowauy.

Jesli zbywa na jasnoS$ci,
Wyktadowi — w ogoélnosci

To nie begdzie innej rady,

Jak Derwinizmu zasady
Objasni¢ wam szczegdtami ,

Hy juz raz skonczy¢ z pinczami.

Bracia pincze i pudle szlachetnego rodu!

Brytan spiskuje na was — szczeka i kaleczy,
Kondlom banki chce stawiaé, ratowaé od glodu
Tych, co waszej od wiekdw poruczeni pieczy —
Czyz moskiewskich tu knowan nie jawne sa $lady?
Komunizm z socjalizmem dla waszej zaglady
Brytan tak spotggowal w swojem ujadaniu,

Ze dla catej mej psiarni nie ma innej rady,

Jak zwota¢ sejmik pudlow i radzi¢ bez przerwy,
Czy Neptun czy Azorek be¢da na $niadaniu! —

A gdy jeden z nich zawsze jest synem Minerwy,
Wigc obiadek da pewnie, na ktorym utozym,

Co z brytanem poczniemy, jak kondle ukorzym;
Czyby nie wypadalo pogodzie si¢ szczerze,
Statutami warowac¢ wszystko na papierze

Lub swojej dziatalno$ci rozwinawszy plany
Salwowa¢ stary program dzi§ z blotem zmigszany,
A zawsze gospodarskim wiodac rzeczy torem
Zakonczy¢ wszystkie sprawy mitym roz howorem!

Ban na przestrzeni pomiedzy ulicq Nowq a salq bibljoteki Ossolinskich

iv mojej nadwonej budzi mna podworzu hotelu Georga.

Unizony stuga
Pilicz dicorski.

I szedl raczo na boj krwawy
Wiodac drugich jeszcze z soba,
To pod Warng, to z Jagietto

To z Sobieskim to z Kosciuszkag.
W wiencu zbrojnym byl on perta
Nie zajacze mial serduszko!

I w ostatniej tez potrzebie

Nie rachowal na swe nogi

I na jego tez pogrzebie
Wyprawialy harce wrogi!l—

Tak moéj Pszonko, panie mily
Straszne mary Ci si¢ $nity

Byte§ nie zdrow, nie wyspany,
Gdy$ Rzeszowskie wykpal pany
A ten autor Rady w Radzie
Weciaz bzikowal w mitej zwadzie.

70Ictnia Matrona
sqsiadka Pacanowa.

O moj Pszonko mitosciwy Pan Ipsylon: Pani hrabina pozwoli sobie przedstawi¢! — Monsieur

Policz prosze¢ te wyprawy, Iks! —mobywatel z Tartakowskiego.

W ktorych Ormjan stawal z Toba Hrabina \\{xflokiypsr’ka: Mito mi — a! to panski ojciec byt lekarzem na ) Wiersz powyzszy zamieszczamy dla
otyni - jego oryginalnosci.

Pan Iks: Ta... ta... tak piani hrabino Dobrodziejko, ale juz umart!!!
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Humoreski (z rycing.) »

J. Osiecki, wydawca.

Redaktor odpowiedziany: Dr. II. Jasienski.

Z drukarni E. Winiarza.



